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Leidenschaft verbirgt, bei wie vielen andern
wiirde er zu kurz kommen, wenn er nicht
mehr Neigung heuchelte als er wirkllich hat!
Ich stelle mir die Grifin wohl richtig vor;
sie ist gewandter als Sie. Ich bin sicher,
sie verbirgt ihre Gefiihle fiir Sie umso eifriger,
als Sie die Beweise Ihrer lLiebe vervielfdl-
tigen mochten. Ich wiederhole daher: je
weniger Sie preisgeben, desto besser wird
man Sie behandeln. Quilen Sie die Grifin
ein bifschen; machen Sie sie dngstlich um Ihre
Treue; denken Sie an die Zukunft. = Das ist
das sicherste Mittel zu erfahren, was Sie ihr
wert sind.

32 . BRIEF

ie eifersiichtig, Marquis! . . . Oh wie
mbeklage ich Sie! Man kénnte Ihnen einen

guten Dienst leisten, wennman die Angst
verscheuchte, die Ihnen die Beharrlichkeit
des Chevalier verursacht. Das halte ich aber
kaum fiir méglich; Sie rithmen sich ja Ihrer
Gefiihle, und da Sie sich einbilden, sie seien
ein Beweis lhrer Liebe und Ihres Zartsinnes,
wie sollte man Ihnen beibringen, dafs Sie
darauf verzichten miissen? Wollten Sie je-
doch die Art jener Gefiihle etwas ndher
priifen, so wiirden Sie als deren Quelle
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weniger die Liebe zu der Grifin als Thre
eigene Eitelkeit entdecken, und Sie wiirden
dann auch zu der Einsicht gelangen, dafs
diese Gefiihle ebenso demiitigend fiir Sie als
beleidigend fiir die Grifin sind.

Ja, ja, Marquis, so wie Sie mir Ihre Eifer-
suchtim letzten Briefe schildern, ist sie nichts
anderes als ein Schmerz dariiber, dafs ein
Anderer Eindruck macht auf das Herz, das
Sie allein auszufiillen sich fiir wiirdig halten.
Gestehen Sie es nur ein: Wenn Sie die Re-
gungen solch einer verletzten Eitelkeit ge-
nauer zu verfolgen wagten, so wiirden Sie
als hdchsten Beweis der Liebe eine abso-
lute Zuriickhaltung und eine ausgesprochene
Gleichgiiltigkeit gegeniiber den Anderen ver-
langen. . Sie wiirden wiinschen, dafs man nur
auf Sie achtete, dafs man Sie mit niemandem
vergleichen konnte und dafs man offen die
Bemiihungen der verfiihrerischsten Manner
verschmahte.

Sie fiirchten, es kénnte Thnen jemand das
Herz der Grifin abspenstig machen. Heifst
das nicht beweisen, wie teuer Ihnen ihr Be-
sitz ist? . . . Seien Sie einmal ehrlich! Ge-
stehen Sie ruhig ein, dafs Thre Unruhe weit
geringer sein wiirde, wenn der Verlust eines
so kostbaren Gutes nicht den Rivalen vor-
aussetzte, der es Ihnen vermdge seiner Uber-
legenheit entreifsen kénnte. Nicht mehr ge-
liebt werden, ist ja blofs ein Malheur: eine
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pure Laune kann es verursachen; aber ersetzt
werden, einen Anderen vorgezogen sehen,
welch eine Demiitigung! Und das seltsamste,
sogar fiir einen so zartsinnigen Liebhaber wie
Sie einer zu sein scheinen wollen, ist, dafs man
sich iiber das eine tréstet, wihrend man sich
das andere nie verzeihen kann. Sie ahnen
vielleicht nicht den eigentlichen Grund da-
von. Es ist folgender: das eine verletzt die
Liebe, das andere die Eitelkeit. Aber - ist
diese Kitelkeit denn berechtigt? Heifst es
nicht gewissermalfsen einen Rivalen ver dienen,
wenn man ihn fiirchtet? Heifst das nicht
eingestehn, dafs man irgend jemanden fiir
wiirdig hélt uns den Vorrang streitig zu
machen? Haben Sie doch eine bessere
Meinung von sich, Marquis! Nicht durch
Angst befestigt man die Treue einer Gelieb-
ten; die Angst kann im Gegenteil nur dazu
dienen, sie wankend zu machen. Das be-
deutet ja, die Geliebte mit Empfindungen
vertraut zu machen, deren blofse Vorstellung
ihr schon wie ein Verbrechen vorkommer
mufs.  Indem Sie ihre Unbestéindigkeit fiirch-
ten, gewdhnen Sie sich daran, che Unbe-
btdﬂdlglﬂ:‘lf als etwas Mégliches und weniger
Tadelnswertes - zu bet:achten Aufserdem
machen Sie ihr ja die Treue zu einem Vorzuge.
Tragen  Sie eine absolute Sicherheit zur
Schau, Sie werden dadurch nicht einmal den
Gedanken in ihr aufkommen lassen, dafs sie
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einen andern lieben kénnte, als Sie. Wagt
man es, einem Manne untreu zu werden,
der seiner immer so sicher ist? Wiirde es
immer so sicher sein, wenn er nicht tatsich-
lich den Vorzug vor anderen verdiente ?
Sehen,Sie, das ist die Logik der Frauen.

Sie wissen iibrigens sehr gut, dafs Eifer-
sucht fiir sie selbst etwas Beleidigendes hat.
Denn ihre Treue verdichtigen heifst, sie der
Untreue zeihen, ihren guten Sitten mifstrauen,
sie tyrannisieren und sich von Vorwiirfen und
Zwang gegen sie das versprechen, was man
von -ihrer Neigung nicht erhalten konnte.
Kann ein Herz, das man sich um diesen
Preis erhilt, das Gliick eines zartfiihlenden
Mannes ausmachen? Oder vielmehr, erhilt
man sich ein Herz um diesen Preis? Heifst
es nicht sich selbst erniedrigen, wenn man von
dem anderen Teile eine so schlechte Meinung
hat ?

Das ist die Eifersucht wie sie leibt und
lebt bei fast allen Liebhabern. Ich frage Sie
nun: Kann man sie noch als einen Beweis
der Liebe betrachten? Aber ich kenne eine
Eifersucht ganz anderer Art, von der ich
Ihnen keine bessere Vorstellung geben kann,
als indem ich Thnen die Abschrift eines Brie-
fes sende, den ich einmal an den Grafen
von Coligny geschrieben habe.
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Brief des Frdulein von Lenc¢los an
den Grafen von Coligny.

, Wie ungerecht Sie sind, mein lieber
Graf! Wie, all meine Worte haben Sie
nicht beruhigen kénnen? Die Besuche, die
uns der Herzog von # . * macht, betriiben
Sie immer noch. Ich sehe schon, Sie ver-
wechseln mich mit den Frauen, die in der
Liebe ohne Treu und Redlichkeit sind. Ler-
nen Sie nur meinen Charakter besser ken-
nen: gefielen Sie mir wirklich nicht mehr,
und hitte der Herzog tatséchlich Thre Stelle
in meinem Herzen eingenommen, so wiirde
ich nichts Gescheiteres haben tun koénnen,
als es Thnen ganz naiv einzugestehen, und ich
wiirde mich wohl gehiitet haben, Thre Vor-
wiirfe erst abzuwarten und zu verdienen.
Lassen Sie mir Gerechtigkeit widerfahren und
versuchen Sie jenes Taktgefiihl nachzuahmen,
das ich mir Ihnen gegeniiber zum Prinzip
gemacht habe, Glauben Sie denn wirklich,
dafs ich nicht manchmal auch Thretwegen
beunruhigt war? Meinen Sie etwa, ich hitte
kaltbliitig Thre Bemiihungen um die Prisi-
dentin mit angesehn und ohne Beunruhigung
den Bericht von Ihren Soupers bei Hortense
mit angehort, von Threm Musizieren bei der
Marschallin? Habe ich bei dieser Gelegen-
heit die geringste Klage laut werden lassen?
Ich glaube nicht. Die Furcht, Ihnen auch
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Ihnen Zwang aufzuerlegen oder Ihr Vergnii- ¥ r” :
gen zu stéren, hat mich stets davon abge- IR
halten. Bei unserer Liebe habe ich immer I
nur Ihr Gliick im Auge gehabt. All mein
Streben war darauf gerichtet, meine Rivalinnen
durch angenehmes Wesen zu iibertreffen und
Sie bei mir Freuden hoherer Art finden zu .
lassen als all das, was sie Ihnen zu bieten ,k
vermdéchten. Da gewdhnliche Frauen in der ;

!

nur den geringsten Kummer zu  bereiten, | [
i
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Liebe nur ihr eigenes Gliick oder ihre Eitel-
keit im Auge haben, so bekommt ihre Eitel- : g ¢

keit etwas Launenhaftes und Tyrannisches. '
Wie verschieden davon die meinige! Dafiir

entstammt sie auch einer ganz anderen Quelle:

keine Frau hat einen Liebhaber wie den mei-

nigen, und darum verdanke ich ihm meine H
Ruhe. Mein lieber Graf hat das nétige Mafs {'
von Klugheit und Zartgefiihl; diese beiden 1
Eigenschaften haben mich stets in Sicherheit !
gewiegt gegeniiber allen unternehmungslusti- |
gen Frauen. Ich weifs nicht, ist es Klugheit i
oder Eitelkeit, aber ich habe mir stets mit * ]
der Hoffnung geschmeichelt, dafs er einen |
Unterschied wiirde zu machen wissen zwischen 1 |
einer ihm wirklich zugetanen Frau und sol- + i
chen, die allein durch Eitelkeit sich leiten : i
liefsen. In den Augen eines Gecken ist eine o
Neckerei eine Avance, -eine Héflichkeit eine
Auszeichnung; das geringste oft nur ironische 'h
Lob erscheint ihm als Liebeserkldrung; ein T

R
et

!
T41 J'
i

e S



frivoler (Geschmack kommt ihm wie eine
echte Leidenschaft vor. Da er nicht anspruchs-
voll ist in der Wahl des Gegenstandes, so
wird ihm alles gefallen, was nur irgend wie
unverhoffte Gunst aussieht. Aber ein Mann
wie Sie weifs alles nach seinem wahren Werte
zu wiirdigen: Affektiertheit gilt ihm nicht als
Empfindung, Falschheit nicht als Freimiitig-
keit, Schein nicht als Wirklichkeit, Sein
Ruhm besteht nicht in der Eroberung aller
Herzen, er ist nicht darauf erpicht, allgemein
zu gefallen, sobald er die Person gefunden
hat, die allein seine Achtung verdient; ihr
Herz zu erweichen, sie sich zu erhalten und
sie vor allen anderen auszuzeichnen, darauf
allein ist er bedacht. KEine ganze Anzahl
anderer kénnen noch zu seiner Unterhaltung
beitragen, kénnen sogar Gegenstand seiner
Hoéflichkeiten werden, konnen ihn aber nicht
ernstlich interessieren. Wie oft habe ich mir
nicht gesagt: der Graf ist augenblicklich bei
Hortense oder bei der Prisidentin; méglicher-
weise verweilt er sogar gern dort, eine an-
dere als ich ist also Veranlassung zu seiner
Unterhaltung und Freude, doch er ist gliick-
lich und das geniigt mir. Das Interesse, das
er an ihnen nimmt, gleicht nicht den Freuden,
die er bei mir geniefst. Das Gliick der Liebe
ist verschieden von allem, was nichts mit
Liebe zu tun hat. Der Graf ist bei mir nicht
von derselben Heiterkeit, wie bei anderen
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Frauen; seine Blicke, seine Besorgnis, seine
geringsten Gesten, sobald sie ‘mir gelten, be-
kommen ein ganz anderes Geprige. Darum
bin ich, weit entfernt davon, die anderen zu
hassen, im Gegenteil ' erfreut dariiber, dafs
sie dazu beitragen, seine Vergniigungen zu
differenzieren; ich bin ihnen sogar dankbar,
ich habe sie gern und liebe ihn in ihnen.
Ubrigens, lieber Graf, je liebenswiirdiger Sie
sind, desto schmeichelhafter wird es fiir mich
sein, 'dafs Sie ‘mit ihnen verkehren ohne dafs
Ihr Gefallen an mir abnimmt; * Doch sollte
ich fiirchten miissen, dafs ich Thnen eines
Tages gleichgiiltig ‘wiirde? Wenn mich eins
iber den Verlust Ihres Herzens trosten
konnte, so wiirden es die Vorziige und die
Schonheit meiner Rivalin sein.

Sollte es die Prisidentin sein, die Sie mir
vorzichen kénnten? Sie ist munter, lebhaft,
angenehm; aber das alles ist sie vermoge
ihres  Temperamentes, Wird es Hortense
sein? ihre Augen sind zirtlich und schmach-
tend; sie hat Anmut, Sanftmut, aber all diese
Vorziige sind bei ihr natiirliche Veranlagung.
Solite ich endlich vielleicht die Marschallin
zu firchten haben? sie vereinigt allerdings
mit einem edlen Wuchse die Kunst, sich
zu schmiicken; sie ist pikant und geistreich;
aber ihr Hauptverdienst ist die' Gewohnheit,
die Sucht, von allen Minnern bemerkt zu
werden und alle Frauen zu demiitigen.
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Und nun iiberlegen Sie, worauf meine ge-
ringen Vorziige zuriickzufiihren sind. Der Liebe
allein verdanke ich sie. Von ihr allein er-
halten sie Sein und Wert: ihr entstammt jene
Lebhaftigkeit meines Temperamentes, die Sie
so hoch schitzen; sie verleiht meinen Augen
jenen feuchten Schimmer, der Sie begeistert,
meinem Korper seinen edlen Gang, meiner
Kleidung Geschmack, meiner Schénheit Glanz,
meinem Geiste Heiterkeit, meinem Schwei-
gen Ausdruck. Ohne Liebe ist alles in mir
und um mich ohne Lust und Leben. Mit
einem Worte, Graf, Thnen verdanke ich alles
und nichts der Natur, dem Zufall oder der
Eitelkeit. Ich wiinschte, alle Manner knieten
vor mir, Thnen zu Ehren. Da Sie aber im-
mer noch an meinen Gefiihlen zu zweifeln
scheinen, so sprechen. Sie ein ' Machtwort,
ich werde mich ihm beugen und nicht wie-
der den Gegenstand Ihrer Unruhe bei mir
empfangen. Glauben Sie ja nicht, dafs ich
Ihnen damit ein Opfer bringe. - Und selbst
wenn jener Entschlufs mich eine Uberwin-
dung kostete, so bedenken Sie, dafs alle
Opfer, die ich Ihnen brachte, die Bande, wel-

che uns fesseln, nur noch enger schlingen
wiirden.‘

Das, Marquis, ist die einzige Eifersucht,
die man fiihlen und erwecken soll.
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